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wVvod v modroslovje®, Napredujocim Slo-
vencem spisal France Lampe, doktor bogo-
in modroslovja. V Ljubljani, 1887. Zalozila
»Matica Slovenska« 8" 192 slr. — »Domn in
Svet« je prinesel o knjigah »Slovenske Matices«
za. leto 1887 precej obsirno porocilo ter jako
ugodno oeeno »Lelopisas in prevoda Gogoljevih
»Mrivih duse«. Ocena tu navedene lretje knjige:
»Vvod v modroslovijes je pa izostala, »ker je
njen pisatelj urednik tega lista« (»Dom in Svete
8. 3, sk, 46)

Da pisatel] sam ne ocenjuje svoje knjige,
Lo je umeyno. Ni pa vzroka, da bi ocene, ki jo
je napisal kdo drugi, ne sprejel v svoj list. Zalo
prosim, da bi se sledecim vreticam odlocil pro-
storéek v oddelku za »Slovensko slovsivoe.

Modroglovno polje smo Slovenci do sedaj
se jako malo obdelovali, Nekatere poskuse, po-
samezne v modroslovje spadajoce spise, sicer
ze imamo, a cele modroslovne vede sistema-
titno ohdelane v slovenskem jeziku Se nimamo.
Podati pa nam jo ho¢e pgospod dr. Lampe.
Veliko in tezavno delo je zadelo. Prvi zvezek
imamo pred sabo, in 1o je »Vvod v modro-
slovjes. Temun bodo sledile posamezne modro-
slovne stroke, kakor se iz »Vvodas razvidi, v sle-
decem redu: ) Duseslovje, ) Logika. (') Noe-
tika. 1)) Metafizika. &) Etika, in sicer I. Nravo-
slovje, 11, Pravoslovje in drazboslovie. F) Esle-
tika. Slednjic kol dostavek: Zgodovina modro-
slovja. — To je velikansk naérl. Bog ohrani
gospodu pisalelju zdravje in moci, da ga srecno
izpelje. Kakor kaze prvi zvezek, ima ravne on
za tako delo vse potrebne lastnosti: Temeljito
pozna zgodovine modroslovja, trezno in nepri-
stransko zna soditi in samostojno misliti. Stojec
na stalifén zmernega realizma v svojem modro-
slovnem sostavi ne bho uéil brezmiselnih sa-
njarij, v kakorsne je nekalere modroslovee za-
peljal napacni idealizem, pa tudi z materijalisti
ne bo obtical v sami tvarini in samem ¢éulnem
spoznanju, marveé skusnji in pameti pri-
zmavajot svoje pravice, se bo dvigal sam fer
tudi svoje ¢itatelje vodil od cutnega do nad-
futnega spoznanja in do pravih in naj-
vigjih idealov.

Namen »Vvodu v modroslovje« je, kakor g.
pisatelj sam pravi, prvi¢ ta, da bi zacetnikom
v modroslovju v malem obsegu razlozil vse, kar
jim je treba vedeli, da se morejo vspesno lo-
titi modroslovne vede; drugié pa ta, da bi onim,
ki nimajo prilike, obgirneje pecati se z modro-
slovjem, podal nekak splosen pregled te vede,
nekatere értice, kolikor jih je treba poznali
vsakemu omikancu, Prvi, kakor drugi namen
knjiga lepo doseza. G. pisatel] pojasnjuje naj-
prej pojem modreslovja in to prece] ob-
girno, kar je tudi potrebno. Dasiravno se namnred
mnogokral govori o modroslovju, vendar je le
tezko povedati, kaj je modroslovje, in malo komu
je ta pojem popolnoma jasen. Dalje razpravlja

predmet modroslovja,in podtem naslovom
posamezne modroslovne stroke, njihov pomen,
in kaj se v vsaki obravnava. Na str. 68, kjer se
vovori o logiki, bi se sledeci stavek lahko na-
paéno umeval: »Pojem je odvisen od svajih
mmakoyv in znaki delocéujejo obseg njegov.« Ko
bi ne bhilo precej potem povedano, kaj je pojmov
obseg, bi lahko ia stavek koga zapeljal, da hi
zamenjal ohseg in vsebino pojma. Pojmova vse-
bina je skupina vseh njegovih znakov; ohseg
pa je skupina vseh onib predmetov, katere za-
mamuje pojem. Tretji del knjige govori o me-
todi modroslovja. Posebno poudljiva sta
tukaj § 34: »Razne metode po gotovosticin § 35:
»Pregled in razdelitev modroslovnih sostavov po
staligei in metodi.« Cetrti del ima nasloy: Pre-
gled zgodovine modroslovja. Ze sam ia
kratek pregled dela knjige jako rabljive. Ker
bomo na obgirnejso zgodovino skoraj gzolovo
morali ge dolgo éakali, bi nam Ze tukaj nekoliko
vectja obsirnost 2e bolj ugajala, posebno gledeé
gnamenilejsib in bolj znanih modrosloveey. 0
Arvistotelu na slr. 1358 niti letnica ni povedana,
kdaj je zivel. (Morebili zato ne, ker je lo tako
vsem (7) éilateljem znano.) — Naslednjemu
delu je naslov: Modroslovje v vedah in v
zivljenji; zadnji del pa nam podaja kratek
pouk, kako se je treba modroslovja
uciti. Pridejan je &e »Slovarceke.

Jezik je v vsi knjigi pravilen in gladek in —
kar je posebno veliko vredno — domaé ter
lahko umeven. Knjigan se holj gladko bere in
veliko laglje numeva, kakor vecina nemskih mo-
droslovnih knjig. lzraz »bhit,-i«, das Sein, pa
ne vem, ¢e se bhode pri nas udomadil. Tudi za
sdefinitioe bi hilo morda mogoce dobili kak
bolj pripraven izraz, kot je sopredelbac.

Opozorili smo s pricujocimi vrsticami éila-
telje »Dom in Svei-a« na to jako poucno knjigo,
ker zelimo, da bi jo zlasti oni in sploh vsi, ki
jih vednost veseli, prav pridno prebirali. Naj
bi se zgodilo, kar pige njen pisatel] sam: »Kakor
je pisatelju modroslovje preljuba in draga ved-
nogt, kakor jo on vedno goji z iskreno navdu-
senostjo, kakor je iz nje rodilo se to delee —
dete njegovo: tako Zeli, da bi pridebilo mnogo
prijateljev, zlasti mladih, treznemu modroslovju
in s tem ludi pravi modrosti.«

Dr. J. Svetina.

f&RVATSKO SLOVSTVO,
(I'ife Janke B.)

Prekrasna in dragocena je pouéna knjiga:
,Vatroslav Lisinski i njegovo doba.” Prilog za
poviest hrv. preporoda. Napisao Franjo Ks.
Kuhae Sa slikom Lisinskoga. — 8% St 201.
Cena 1 gld. 50 kr. Ta knjiga je res dragocena.
Podaje nam toéno sliko hrv. preporoda, pre-
stavlja nas v mislih v ono odusevljeno ilirsko
dobo in opisuje nam jako micno nekoliko onih
znacajev, onili plemenitih moz, kateri so s pe-
resom in pesmijo budili svej narod. =Kje so
casi, kje so dnovi?e — vzdihnes nehoté, ko pre-



